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Драгоценная щука

о древнему названию 
посул, по-нынешнему взятки, а по-иностранному 
акциденция когда начало свое восприяли, в том все 
ученые между собою не согласны, да и в граждан
ской истории эпоху сию не скоро сыскать возможно; 
а потому и нельзя достоверно утвердить, какой 
народ преимущество в том изобретении взять 
должен.

Не заимствуя в истории других государств, 
удоволимся мы бытием дел и случаев своего оте
чества. В древние времена позволены были у нас 
взятки, что доказывается челобитными, пода- 
ванными от тех людей, которые желали определить
ся в город воеводою; в них писали обыкновенно: 
«Надежа-государь, отпусти на город покормиться». 
А  потом и от дел акциденция была дозволена; но 
как государственные доходы приведены в совершен
ную известность и меру, а потому учинены штаты 
и определено всем находящимся у дел жалованье, 
то взятки, или, учтивее, акциденция, вовсе отме
нены и строго запрещены.

Великая сия перемена учинилась причиною ве
ликих изобретений, и заботливые умы к накопле
нию имения дробными правилами не давали себе
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покоя и составили из себя целые академии проектов, 
каким образом подкопаться под храмину, со
оруженную на твердом и глубоком каменном 
фундаменте. Многим было предприятие сие не
удачно, а другие, поосновательнее их в изобретени
ях, получили довольные успехи. Явно брать 
взятки не дерзнули, но направили их течение 
потаенным каналом, прикрыв его таким покрыва
лом, что иногда и самые прозорливые люди увидеть 
и дойти до того никак не могут. Исчисление коих 
хитростей, ежели оные описывать, составит пять 
частей «Пересмешника», а нам недостает здесь 
только двадцатой главы; следовательно, описание 
их должны мы оставить до другого случая, а теперь 
удоволимся одною только из них хитростию, а 
именно похождением драгоценной щуки.

Около того времени некто основательный чело
век, с расчетом эконом, приказен, прозорлив, 
искателен и заботлив, отставной надворный 
советник, определен был воеводою в город, стоящий 
подле реки, из знатных в России, из которого 
обыватели отправляли торговлю к портам и были 
нарочито зажиточным, не токмо собственно для се
бя, но могли служить и начальникам, что вновь 
определенному воеводе небезызвестно было. Он 
прибыл в город со всею своею фамилиею в полови
не дня и поместился в доме, нарочно для него 
заготовленном, убранном и всею домашнею утварью 
снабденном. Магистрат, испросив дозволение, при
шли к нему на поклон с хлебом и солью. Хлеб ле
жал на серебряном блюде и соль в золотой солонке. 
Воевода, приняв хлеб и высыпав на оный соль, блю
до и солонку отдавал им назад. Купцы, не при
нимая, кланялись и говорили, что хлеб от по
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судины не отлучается и они кланяются всем его 
высокоблагородию; который, приняв на себя 
суровый вид, говорил им гневно, чтобы они и впредь 
так поступать не отваживались, и когда до него 
приучены к таким неблагопристойным поступ
кам, то во время правления его должны отвыкнуть. 
Купцы, как громом поражены будучи, взяв блюдо 
и солонку, пошли в магистрат и, уподобясь черной 
земле, не могли друг другу и сообщить своего отчая
ния по причине той, что воевода уже не по них, 
который не принимает от них таких поклонов, а 
особливо при первом случае; каковое их сердеч
ное предчувствование вскоре' потом и сбылось.

На другой день поутру разлилась великая и 
непомерная строгость по городу. Мещане, кои 
были попростее купечества, думали, что прави
тельство вместо воеводы впустило к ним в город 
неученого лесного медведя, с которым они сла
дить не могут, а поразумнее обыватели пришли от 
того в отчаяние и не знали, что начать; собралися 
в магистрат, сидели, повеся головы, и один другому 
не говорил ни слова. Старик лет семидесяти, подо- 
шед в то время к собранию, говорил:

— Не отчаивайтесь, друзья, не вешайте голов 
и не печальте хозяина; оглядится зверок — ручнее 
будет. Я уже доживаю седьмой десяток и воевод 
здесь много видал; тут есть, может быть, какая- 
нибудь уловка. Сыщите кого-нибудь из его до
машних на свою сторону и выспросите, не охотник 
ли его высокоблагородие до чего-нибудь особо, 
так дело все и перевернется на другой манер.

Совет стариков принят был за благо, и отряжен 
в ту комиссию молодой купец, человек проворный, 
говорун, торгующий виноградными напитками;
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то с помощию их и пятидесяти рублей серебряной 
монеты на другой день, ко удовольствию всего 
города, купечества, мещанства, ремесленных и про
чих обывателей, объявлено было от него, что он 
чрез камердинера воеводского проведал, что его 
высокоблагородие неслыханный охотник до щук. 
Без всякого промедления времени найдена была в 
городе самая большая щука, заплачено за нее без 
ряды, и поднесена воеводе, который с превеликим 
восторгом принял ее своими руками и сказал 
магистрату:

— Вот подарок, которым вы меня крайне одол
жили, и я вам чистосердечно должен признаться, 
что я такой до них охотник, что все то, что вам 
ни угодно, делать буду и вы от меня ни в чем отка
зу не получите.

Догадка изрядная, опыт с успехом, и купцы бы
ли весьма обрадованы, что они такою малостию 
могут иметь воеводу всегда на своей стороне. 
На другой день купец, имевший домашнее дело 
свое в канцелярии еще не решенным, вознамерил
ся утруждать о том новоопределенного воеводу; 
просьбы же своей никогда они без приносу не упот
ребляют; а известен уже будучи, что судья кроме 
щук ничего не принимает, пошел он на садки и 
спрашивал отменной величины щуки; ему показана 
была похожая на вчерашнюю, за какую от ма
гистрата заплачено было четыре рубли, но с него 
просили уже восемьдесят рублей. Знал он верно, 
что нужда закон переменяет, а притом, может 
быть, имел уже и сию догадку, что для воеводы 
малоценная щука не вкусна; заплатил требуемую 
цену и отнес к градодержателю, которым он и 
щука его приняты были благосклонно, и продол-
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жавшееся дело обещано было кончить. На третий 
день магистрат, собравшись попросить воеводу о 
некотором общественном деле, за такую же щуку 
заплатили уже триста рублей. Наконец дошло до 
сведения всего города и уезда, что щуки, подно
симые воеводе, не составляют из себя множества, 
но есть оная одна, которая по принесении к нему 
отправляема была обратно в садок и продавалась 
различными ценами, потому что дела просителей 
имели разные качества: например, магистрат, 
прося об общественных делах, всякий раз покупал 
ее по триста рублей, купцы для собственных своих 
дел, кои побогатее, по сту, а понедостаточнее — по 
пятидесяти рублей. Дворяне также покупали ее 
разными ценами для подносу воеводе, смотря по со
стоянию своего дела; а откупщик или коронный по
веренный того города и уезда, когда случалась 
ему по откупу надобность, которая нередко 
бывала, а особливо для выемок корчемного вина, 
генерально платил за нее по пятисот рублей, а 
иногда и более, смотря на надобность собствен
ного своего прибытка.

К  сей отменной продаже определен был от 
воеводы самый исправный приказный служитель, 
знающий совершенную цену подаваемых чело- 
битен и дел нерешенных, сверх того — состояния 
и капиталы все в городе и уезде живущих. Он для 
каждого покупщика назначал цену щуке и посылал 
записку на садок, где оная хранилась, за содер
жание и сбережение которой платили за каждый 
месяц рыбаку по десяти рублей, и сей рыбак был 
крепостной воеводский, выписанный для того 
нарочно из другой губернии, дабы дело содержать 
в тайне.
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Сия тварь орудием взяток избрана была, как 
кажется, потому: первое, что имеет она острые 
и многочисленные зубы, в которые ежели случится 
какой-нибудь другой рыбе или иному животному 
попасться, то уже спасения живота и возврату на 
сей свет не ожидай; второе, столь прожорлива, что 
втрое больше себя животное съедает и опустошает 
целые пруда другой рыбы, не спуская и своему 
роду; третье, жизнь продолжает долее всех ей 
подобных, и мне кажется, можно бы назначить ее 
изображением ехидной ябеды и неправосудия.

В пять лет воеводства надворного советника, 
по собственным его выкладкам и достоверным 
приказного служителя запискам, щука сия стоила 
около двадцати тысяч. Но превзошла б она и 
сию цену, ежели б сему добросовестному вое
воде не последовала смена, по причине, как 
сказывают, притеснения неимущих, которым за на
стоящую цену щуки оной продавать не хотели, 
а требовали всегда назначенную приказным слу
жителем; но недостатки их лишали той покупки, 
а оттого, сказывают, многие растеряли деревнишки 
и дворишки, которые и причислены к селам, сель
цам и дворам обширным и знаменитым.

Расставаясь с воеводством, угощал он дворян 
и знаменитых купцов, где между прочим упот
реблена была в пищу и та драгоценная щука, 
которой куски, доставшиеся каждому, ценены 
были в шутку иной в тысячу, иной более и менее, 
как кому совесть дозволяла; но смененный воево
да при сем случае, так как и прежде пришучивать 
умея, ответствовал каждому без застенчивости, 
что он служил за то, чем только мог и умел.

— А может-де, получите,— примолвил он,—
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какого-нибудь военного безграмотного воеводу, 
который, не смысля силы законов, ни себе, ни 
людям добра не сделает, сам будет без хлеба, да и 
других не накормит. А  я оставляю многих здешних 
обывателей, а особливо приказных служителей до 
последнего, такими, которые неусыпным моим 
старанием в производстве по большой части 
трудных и сомнительных дел довольно руки 
понагрели и запасли не только себе, но и деткам 
чемездинку.
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